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ApplicAtions ApplicAtionsAnwendungen

 9b0/9k0/9m0
picostAt pst/pstk/pstm

 fühler: balg/ Kolben/ membrane
 messbereich: -0.6...3.4 bis 40...400 bar
 ausgang: potentialfreier umschaltkontakt
 schaltdifferenz: nicht einstellbar
 reproduzierbarbeit: ±0.5 bis ±2.0 % d.s. typ. 
 en60730-1/ en60730-2-6: typ 2.b.h  

 capteur: soufflet/ piston/ membrane
 Plage de mesure: -0.6...3.4 à 40...400 bar 
 sortie: inverseur libre de potentiel
 différentiel de l'interrupteur: non ajustable
 reproductibilité: ±0.5 à ±2.0 % e.m. typ.
 en60730-1/ en60730-2-6: typ 2.b.h

 sensor: bellows/piston/ membrane
 measuring range: -0.6...3.4 to 40...400 bar 
 output: floating change-over contact
 switching differential: not adjustable
 repeatability: ±0.5 to ±2.0 % fs typ.
 en60730-1/ en60730-2-6: typ 2.b.h

Vorteile AVAntAges principAux mAin feAtures

HAuptmerkmAle cArActères distinctifs mAin cHArActeristics

 Schiffbau  Construction navale  Shipbuilding
  ABS, BV, DNV, GL,   ABS, BV, DNV, GL,   ABS, BV, DNV, GL,
  KRS, LRS, NKK,   KRS, LRS, NKK,   KRS, LRS, NKK,
  RINA, RMRS   RINA, RMRS   RINA, RMRS

 Motorenbau  Constr. de  moteurs  Engine manufacturing 
 Schienenfahrzeuge  Véhicules sur rail  Railways
 Maschinenbau  Machines-outils  Machine tools  
 Hydraulik  Hydraulique  Hydraulics 
 hlK   cvc   hvac 
 Kältetechnik  réfrigération  refrigeration 
 Prozess techn.  techn. de procédés  Process technology
 Wasseraufbereitung  traitement de  l‘eaux  Water treatment
 autoindustrie  industrie automobile  automotive industry
 Prüfstände  banc d‘essai à frein  test benches
 ex   ex   ex
 lebensmittelindustrie  industrie alimentaire  food industry
 autoklaven  autoclavage  autoclaves

 Kompakte bauform
 robustes gehäuse
 schutzart iP65 (mit gerätesteckdose)
 beliebige einbaulage

 construction compacte
 boîtier robuste 
 Protection iP65 (avec prise)
 Position de montage arbitraire 
 

 compact design
 rugged housing 
 Protection iP65 (with plug connector)
 any mounting position 
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bestellinformAtion / informAtion pour lA commAnde / ordering informAtion

 9b0/9k0/9m0
picostAt pst/pstk/pstm

Lager Code (kurze lieferzeit)/ Numéro de stock (delai de livraison bref)/ Code for stock products (short delivery time): PST/PSTK/PSTM (z.b./ ex./ e.g: Pst64)

	 siehe Katalog/ voir catalogue/ see catalogue: „standard Products“

Varianten Code/ Numéro de variantes/ Custom build code xxx.xxxx.xxx.xx.xx...
 balgfühler/ sonde de soufflet/ bellows sensor 9B0
 Kolbenfühler/ sonde de piston/ Piston sensor 9K0
 membranfühler/ sonde de membrane/ membrane sensor 9M0 

Mikroschalter1) grosse schaltdifferenz/ interrupteur à grand différentiel/ big switching differential 20
Microrupteur Kleine schaltdifferenz/ interrupteur à petite différentiel/ small switching differential 28
Microswitch schalter mit vergoldeten Kontakten/ interrupteur avec des contacts dorés/ 83 
 switch with gold plated contacts
1) schaltdifferenz/ différentiel de l‘interrupteur/ switching differential: nicht einstellbar/ non ajustable/  not adjustable   

Bereich    fühler/ capteur/ sensor
Plage –0.6... 3.4 balg/ soufflet/ bellow (750/753) 74
Range [bar] 0... 4.0    76
  0... 6.0    77 
 1.0... 10.0 balg/ soufflet/ bellow (751/752/754/755) 78
 1.0... 16.0  Kolben/ Piston/ Piston (756/757) 79
 2.0... 25.0  membrane/ membrane/ membrane (761/762) 80
 4.0... 40.0    81
 6.0... 60.0 Kolben/ Piston/ Piston (758) 82
 10.0... 100.0 membrane/ membrane/ membrane (763) 83
 16.0... 160.0 Kolben/ Piston/ Piston (759) 84
 25.0... 250.0   85 
 40.0... 400.0   86
  
Fühler   fühlermaterial fühlergehäusematerial bereich    
Capteur    matière du capteur matière du boîtier du capteur Plage
Sensor   sensor material sensor housing material range 
  

 balg   bronzebalg (cuZn6) messing (cuZn39Pb3) 74, 76, 77 750
 soufflet   soufflet en bronce laiton 78, 79 751 
 bellow   bronze bellows brass 80,  81 752 
  

    rostfreier balg (1.4404/aisi316l)     rostfreier stahl (1.4404/ aisi316l) 76, 77 753
    soufflet inoxydable acier inoxydable 78, 79 754
    stainless steel bellows          stainless steel  
  

 Kolben   Kolben mit Ptfe–dichtung rostfreier stahl (1.4404/ aisi316l) 78, 79 756 
 Piston   Piston avec joint en Ptfe acier inoxydable 80, 81 757 
 Piston   Piston with Ptfe–sealing stainless steel 82, 83 758 
      84, 85, 86 759 
  

 membrane  fKm-membrane messing (cuZn39Pb3) 78, 79 761
 membrane  membrane en fKm laiton 80, 81 762
 membrane  fKm membran brass 82, 83 763 

 

Druckanschluss g1/8“ innen/ femelle/ female 02
Raccord de pression g1/4“ innen/ femelle/ female 04
Pressure connection m10x1.0* innen/ femelle/ female            *auf anfrage/ sur demande/ on request 03

Zubehör flansch–druckanschluss mit o–ring/ bride avec joint torique/ flange with o–ring seal 11
Accessoires abdeckkappe/ capôt/ covering  15
Accessoiries Plombierung/ plombage/ lead seal  16
 Kabeldose/ fiche femelle/ female electrical connector    din43650-a 58
 blindstopfen/ fausse fiche/ welsh plug g1/8“ 57
  g1/4“ 74 
 befestigungsset/ set de fixation/ fixing set  V3
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 9b0/9k0/9m0
picostAt pst/pstk/pstm

Varianten Code/ Numéro de variantes/ Custom build code xxx.xxxx.xxx.xx.xx...

Zubehör schaltpunkteinstellung nach Kundenwunsch/ seuil ajustage sur demande du client/  88
Accessoires switch point adjustement at the customer‘s request
Accessoiries
 schaltpunkt     steigend  sinkend
 seuil  ...........2)	 par hausse  	par baisse 
 switching point    increasing  decreasing

 2) mess-einheit/  unité de mesure/ measurement unit kPa, bar, mPa, psi (abs., rel.)

Dämpfungselemente und Snubber/ Eléments d‘amortissement et Snubber/ Damping elements and Snubber:
 siehe datenblatt/ voir spécification /see specification sheet h72258

Fortsetzung von Seite 3/ continuation de page 3/ continuation from page 3

trafag entwickelt und produziert auch speziell auf ihre bedürfnisse zugeschnittene Produkte. bitte fragen sie uns an.
trafag développe et fabrique des produits adaptés à vos besoins spécifiques en se basant sur votre cahier des charges.contactez-nous s.v.p.
trafag develops and manufactures customer-engineered products according to your specifications to meet your requirements. Please contact us.i
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specificAtions

mAin cHArActeristics
sensor: bellow/ piston/ membrane
measuring range: -0.6...3.4 to 40...400 bar
output: floating change-over contact 
switching differential: not adjustable
en60730-1/ en60730-2-6: typ 2.b.h

AccurAcy (@ 20°C)
repeatability sensor 
 bellow: ± 0.5 % fs typ. 
 Piston: ± 1.0 % fs typ. 
 membrane: ± 2.0 % fs typ. 
switiching differential: see table  
temp. coefficient: appr. 0.1% fs/°c typ. 

microswitcH
rating: see table
resistance of insulation: > 2 mΩ
dielectric strength: 2 kv terminal ground
life time (mechanical) 
 microswitch 20: 1 mio. cycles
 microswitch 28/83:  10 mio. cycles

electricAl connection
male electrical plug: din43650-a
female electrical connector 
 cable-Ø: 6...13 mm
 terminal screw: 4 x 0.5...1.5 mm2

enVironmentAl conditions
operating temperature 
 bellow/ Piston: -25...+85 oc
 membrane:    0...+80 oc
media temperature 
 bellow/ Piston: -25...+120 oc
 membrane:    0...+80 oc
storage temperature: -40...+85 oc
Protection: 1) iP65
humidity: max.95 % relative
vibration: 
 5...25 hz: ±1.6 mm
 25...100 hz: 4g
shock: 50g/ 11 ms

mecHAnicAl dAtA
material 
 sensor: see ordering information
 housing:  almgsi1 anodized
 male electrical plug: Pa, Polyamid
mounting torque: see accessories
installation: any position
Weight: ~ 320 g

spezifikAtionen

HAuptmerkmAle
fühler: balg/ Kolben/ membrane
messbereich: -0.6...3.4 bis 40...400 bar 
ausgang: potentialfreier umschaltkontakt
schaltdifferenz: nicht einstellbar
en60730-1/ en60730-2-6: typ 2.b.h 

genAuigkeit (@ 20°C)
reproduzierbarkeit fühler 
 balg: ± 0.5 % d.s. typ. 
 Kolben: ± 1.0 % d.s. typ. 
 membrane: ± 2.0 % d.s. typ. 
schaltdifferenz : siehe tabelle  
temp.-abhängigkeit: ca. 0.1% d.s./°c typ.  

mikroscHAlter
schaltleistung: siehe tabelle
isolationswiderstand: > 2 mΩ
spannungsfestigkeit: 2 kv gegenüber masse
lebensdauer (mechanisch) 
 mikroschalter 20: 1 mio. lastspiele
 mikroschalter 28/83:   10 mio. lastspiele

elektriscHer AnscHluss
gerätestecker: din43650-a
Kabeldose 
 Kabel-Ø: 6...13 mm
 schraubenklemmen: 4 x 0.5...1.5 mm2

umgebungsbedingungen
betriebstemperatur 
 balg/ Kolben: -25...+85°c
 membrane:    0...+80°c
medientemperatur: 
 balg/ Kolben: -25...+120°c
 membrane:    0...+80°c
lagertemperatur: -40...+85°c
schutzart: 1) iP65
feuchtigkeit: max. 95 % relativ
vibration: 
 5...25 hz: ±1.6 mm
 25...100 hz: 4g 
schock: 50g/ 11ms    

mecHAniscHe dAten
material 
 fühler: siehe  bestellinformation
 gehäuse: almgsi1 eloxiert
 gerätestecker: Pa, Polyamid
anziehdrehmoment: siehe Zubehör
einbaulage:   beliebig
gewicht: ~ 320 g

spécificAtions

cArActères distinctifs
capteur: soufflet/ piston/ membrane
Plage de mesure: -0.6...3.4 à 40...400 bar 
sortie: inverseur libre de potentiel
différentiel de l‘interrupteur: non ajustable
en60730-1/ en60730-2-6: typ 2.b.h

précision (@ 20°C)
reproductibilité capteur 
 soufflet ± 0.5 %  e.m. typ. 
 Piston: ± 1.0 %  e.m. typ. 
 membrane: ± 2.0 %  e.m. typ. 
différentiel de l‘interrupteur: voir tableau  
influcence thermique: env. 0.1% e.m./°c typ.

microrupteur
Pouvoir de coupure: voir  tableau
résistive d‘isolation: > 2 mΩ
rigidité diélectrique: 2 kv contre la masse
durée de vie (mécanique) 
 microrupteur 20: 1 mio. cycles
 microrupteur 28/83:   10 mio. cycles

connection électrique
embase mâle: din43650-a
fiche femelle 
 câble-Ø: 6...13 mm
 borne à vis: 4 x 0.5...1.5 mm2

conditions d‘enVironnement
température de service 
 soufflet/ Piston: -25...+85°c
 membrane:    0...+80°c
température de médias: 
 soufflet/ Piston: -25...+120°c
 membrane:    0...+80°c
temp. de stockage: -40...+85 oc
Protection: 1) iP65
humidité: max. 95 % relatif 
vibration: 
 5...25 hz: ±1.6 mm
 25...100 hz: 4g
choc: 50g/ 11 ms

spécificAtions mécAniques
matiére
 capteur: voir information pour la commande
 boîtier: almgsi1 anodizé
 embase mâle: Pa, Polyamid
couple de serrage: voir accessoires
montage: toute position
Poids: ~ 320 g

1) nur mit vorschriftsmässig montierter Kabeldose gültig/ valable seulement avec fiche femelle montée selon instructions/
 provided female connector is mounted according to instructions
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elektriscHe dAten scHAlter / spécificAtions électrique de l‘interrupteur / electricAl dAtA switcH

10...100

5...15
200

6...60

5...15
200

4...40

2...6
100

2...25

2...6
100

0.8...2.4
100

1...161...10

0.8...2.4
100

Bereich/ Plage/ Range [bar] 

Mikroschalter/ Microupteur/ Microswitch 
P max.

Kolbenfühler
Capteur piston
Piston sensor

20/28/83

16...160

12...40
400

25...250

12...40
400

40...400

15...50
600

schaltdifferenz [bar]: verläuft proportional zum nenndruck, nicht einstellbar
différentiel de l’interrupteur [bar]: proportionelle en fonction de la pression, non ajustable
switching differential [bar]: variable according to set point, not adjustable

4...40

1.6
1.2
40

2...25

1.6
1.2
40

1...16

0.7
0.5
24

1...10

0.7
0.5
24

0...6

0.3
0.2
12

0.3
0.2
12

0...4-0.6...3.4

0.3
0.2
12

Bereich/ Plage/ Range [bar] 

Mikroschalter/ Microupteur/ Microswitch 

P max.

Balgfühler
Capteur soufflet
Bellows sensor

20
28/ 83

schaltdifferenz [bar]: fester Wert, nicht einstellbar
différentiel de l’interrupteur [bar]: valeur fixe, non ajustable
switching differential [bar]: fixed value, not adjustable

 9b0/9k0/9m0
picostAt pst/pstk/pstm

10...100

4...16
200

6...60

4...16
200

4...40

1.2...4.5
200

2...25

1.2...4.5
200

0.4...1.7
200

1...161...10

0.4...1.7
200

Bereich/ Plage/ Range [bar] 

Mikroschalter/ Microupteur/ Microswitch 
P max.

Membranfühler
Capteur membrane
Membrane sensor

20/28/83

schaltdifferenz [bar]: verläuft proportional zum nenndruck, nicht einstellbar
différentiel de l’interrupteur [bar]: proportionelle en fonction de la pression, non ajustable
switching differential [bar]: variable according to set point, not adjustable

din 43650-a

scHAltdifferenz (typ.) / différentiel de l’interrupteur (typ.) / switcHing differentiAl (typ.)

typ merkmale   schaltleistung 2) 
type caractéristiques   Pouvoir de coupure 
type features   rating 
   ac  dc 

20 grosse schaltdifferenz  250 v  10 (3) a   250 v 0.1(0.05)a 
 interrupteur à grand différentiel         220 v 0.25 (0.2) a 
 big switching differential         110 v 0.5 (0.3) a
          24 v 2 (1) a

28 Kleine schaltdifferenz  250 v  3 (1)  a   250 v 0.1 (0.05) a 
 interrupteur à petit différentiel         220 v 0.25 (0.2) a 
 small switching differential         110 v 0.5 (0.3) a
          24 v 2 (1) a

83 mit goldkontakten, geeignet für eigensichere schaltkreise max. 30 v   0.3 (0.2) a  
 avec contacts dorés, approprié aux circuits de côntrole à sécurité intrinsèque min. 5 v   1 ma 
 gold plated contacts, suitable for intrinsically safe control circuits    

2) ohmsche last (induktive last)
 charge ohmique (charge inductive)
 resistive load (inductive load)
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 9b0/9k0/9m0
picostAt pst/pstk/pstm

mAssbilder / cotes d‘encombrement / dimensions

zubeHör / Accessoires / Accessories

9X0.XXXX.7XX.04.58.v3

m5x40 iso4762

anziehdrehmoment: 
couple de serrage: 4.5 ... 6 nm
mounting torque:

festigkeitsklasse: 
classe de résistance: 8.8 
property class:

3) befestigungs-schraube: 
vis de fixation: m5
fixing screw:

o–ring: ø 6.75x1.78

anziehdrehmoment:
couple de serrage:
torque moment: 

g 1/8“: ma= 16 ... 20 nm
g 1/4“: ma= 32 ... 40 nm

≥ 250 bar nitril 90°shore 
< 250 bar  nitril 70°shore

1)

2)

3)

1)

2)

XXX.XXXX.XXX.XX.11 XXX.XXXX.XXX.XX.V3

9X0.XXXX.7XX.0X.11.58.74.v3 

Diagnostik Ventil Block (DVB)
Bloc Valves Diagnostic (DVB)
Diagnostic Valve Bloc (DVB) 

siehe datenblatt:
voir spécification: h72361
see specification sheet:
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